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Well-Wishes Hrom Towwnsiolk
May a star shine on the bour of your union. —~Gioeon
May you walk foreuer together in loue ano happiness. —~Qarlotta

Tu the wost [ouely bride and groom, your happiness brings wonder ano beauty to all of Avawyn. The song of
your lives shall resound for generations. —Rowan Aioir

You two are gonna wake beautiful wagic together, euen though magic isu’t real. —Jonas Kane
Pou two are masters at the alchemy of loue, —Ruoolf Pon Kreutzoorf

Qongratulations! You two are so perfect together, J coulon’t imugine gither of you with auybody else. ~GinGiuny
GinRum

May your [oue foreuer Reep you together and warm your hearts as one. —Aungeliana
May your marriage be as magical as the blood fn your veins ano spirits in your heart. ~Trisana Moss

May Anoorra bless your union. The light ano [oue surrdunos both of you, aud J [oue you both ano what you
have. ~Bishop Kwildar Barkbeart of the Giloeo Rose

Qougratulations! Loue gach other auo (ook out for gach other. ~Oakroot
May the chains of (oue bing, but not burden, you. (unsigned)
J wish you all the bappiness of a freshly grown bearo. —Alanoer Lim Claver
It’s so wonoerful to see the [oue that you share with gach other. ~Gluyneoo

®Buooo luck, J wish you lots of [oue ano happiness. ~The Matchmaker



The Travance Chronicle

A Guide To Quinarian Weodings
by Mother Agmuorniel Siluerboiu

Some aspects of & traditional Quinarian wedding way seewm quite

common throughout varfous cultures, such as an exchange of

rings, but there is wuch wore to the ceremony than meets the

eye. Below I will give those futerested a “run oown™ of the
ceremany and how it typically gqoes.

1) The groom staunds besioe the priest, or in this case priestess, to

dluait his brioe. Besioe him stands a fellow of bis House, usually

a brother or father——someone close to him. Ju this ceremony it

will be the brother of the groom. The humans might refer to this

a5 & best man. This is the only wedding party mewmber you twill
see wha is not part of the couple getting warrieo.

2) The bride is escorted by ber father, or father figure if be

caunat be present, aud presents her before the priestess to say

be brings this waman to marry. The bride is oresseo in a cloak of

ber family colors to represent her protection under the House of

her father. The groom states to the priestess when the question
is askeo Wwho comes to marry this Wwoman that be ooes.

1) The exchange of clouks bappens at this point. The father

remaues the cloak of her family ano neatly folos it while the

arodi takes the clogk of his family from his fellow who has been

haloing it this euntire time, unfolos it, auo wraps the brioe in the

calors of her groom’s house——thus siguifying that she is mauing

from the protection of her father’s House to the House of her
graau.

4) The priestess asks three questions of the couple, a tragdition of
the Silverbotr fawmily who hate historically been @hroniclerites. If
the priestess is pleaseo with the ansters, she says her blessing
guer them aud has them exchange their rings that symbalize their
eternal [oue for each other—neuer eunoiug like the circle.

5) Hinally——like auy guod wedding——their pledged words of (oue
are sealeo with a kiss. While not of the Weaue, it is belieueod in
our culture that a Riss is the most powerful wmagic of all.

Romani Tales
by Bame Zafrin PYhat=zi

We take a break from Esmerelda’s increoible story to discuss
something more topical this week.
Sa you want to warry a qupsy?

J can say with absolute confidoence that when it comes time to get
married, the qupsies haue the most intricate auo tnvalueo rituals
of all the people of Artwyn. Jt's very rare for & qupsy man and
a gupsy waman to marey for (oue alone, if at all, auo it’s varer
still for a qupsy to marry outsioe theic culture. Most qupsies will
never accept someone from dutsioe the culture into their family
so if a qupsy marries a gaoie, that person is alivays treated like
an vutcast.

We are a proud people and take our heritage very seriously.
It’s all we bauve to call our oo in some cases. If you twant
to warry a gupsy gicl, you must first ask the parents (or the
watriarch/patriarch of the compania if no parents are present)
for permission. The proper way to so is invite thew for oiuner
ano give thew gach a bottle of alcobal. Then you ask the girl for
ber bano, in which the parents give her perwission to ansiver.
If permission is oenied, then you'ue alveady lost your chance.
Jf you are to warry a qupsy boy, then he must oo the same, but
his parents permission 0oes not openly need to be granteo. If
either set of people 0o not show up to show theic support, then
you caundt go ou with the warriage without angering the family.
“Brioe price” is discussed with the newr busbando—to-be ano the
parents of the brioe at this time, for example: six chickens ano
a couch. A brioe price is puid to a fawily who is losing their
oaughter because in gupsy culture, once @ gupsy woman is
warrie, she belongs to that family heart auo soul.

The courtship ooesn’t tend ta be very long fn qupsy culture; a
mouth or two at most. A gupsy woman will plan the wedding
while the betrothed gupsy wan is expected to pay for it. The night
befure the ceremany is another otuner celebration as well, what
the gaoie call an “engagewment party.” All the wale frienos of the
busbano—to—be give gifts of maney ta help pay the brioe price. At
the eno of the night, the husbano—to—be gites the brioe price in
full to the family.

Bu the oay of the weoding, the aupsy woman wears all reo—
which is a lucky color in gupsy culture. The husbano—to—be’s
male family wewbers steal the bride after she is doue getting
ready aud the busband-to—be hus to find her (with or without
clugs dgpending ou hotr wean they want to be), to siguify that be
is prepared and comwitied to his wife—to—be. Guce she is founo,
the couple trauel to the where the weoding is to be performeo.
The gupsy ceremony is very short, performed by a local priest of
whateuer faith will come ano then there is a party to celebrate.
The parties can be ifucreodibly wilo with at (east two fistfights
breaking out before cake is serued. Quke fighting is auother
aupsy culture, ane which ouly the brioe and groom are fmmune
to participating in. Weddings are the most expensive gudeauors
to gupsies——trying to outdo one another in as wany outlandish
ways they can find. It is not uncommon for the authorities to be
summangd ta a qupsy wedding for getting out af bano.



